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Borsszem

gUTTYOMBERKI fARIUS
a. ll.el3i-ll.ezet sig'na.turédja.rol.

Haza minden el6tt!

»Eljen a generalisl« kialtottam a jubilaeum nap-
jan Csanyagyi Sandor ba fulébe, mikor vele a folyoson
talalkoztam.

A »kend« megall — haragosan.

Néz — mérgesen.

Aztan csak annyit mond: »bolond lukbél bolond
széllk

Azzal elpongétt.

Szegény batya! ... Legalabb azt mondta volna,
hogy bolond m&mdukbdl bolond szél, azt még elmés-
ségnek is tartanak Hajdu-Doroghon! . . .

E pillanatban Apponyi Albert koézeledik felém és
kezet nyujt:

— Mit is adnak ma a szinhazban P kérdi.

— Gondolom, holmi magyar vigjatékot.

— Ez a Podmaniczky tgyetlen ! Mily alkalomszerG
lett volna, ha a mai nap a régi jo franczia dramat adja
el6, hogy: »Tiz év egy — jatékos életébdl«, felel Albert
satyricus mosolylyal.

— Csalddol baratom!

— Hogyhogy?

— Azt a darabot majd

Il csak a masodik jubilaeumon
fogja el6adatni, mert annak
az a czime, hogy: »Husz
év egy jatékos életébdl,
volt az én valaszom.

A hatast akartam Al-
bert arczan latni.

Albert azonban nem
volt sehol. Kidugta fejét a
haz szelel§ csovén, hogy ne
lassak haragos veres ar-
czat.

Méar most csak azért
is: éljen a generalis!

llyen leistung, ekkora emotio kifaraszt.

— Pakkolj Pistal

a, m asilr.

Zsigo, Zsigo, meéerges Zsigo,
Vau-e ualad pirosito*>?
Eghetetlen kopéd sarga.
Raféer otszaz: forint; ara.
#
Vidam bacsi vagyok én,
Sikkaszt-uzsorazok én,
Bvijto-gyrijtogatok éen,
Csak igy éldegéelek én.
*
Falkanal —
Minden léke ketanal.
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Janko.

Marczius, 8. 188+

Keét strgony.

Tisza Kalman 6 exjanak
On jubilal. Gratuldlok Magyarorszagnak.

Gladstone.

Gladstone 6 kegyelmességének

) T.axbu
On bukik. Gratulalok Anglianak.

Tisza.

A koltd jutalma

lluskain, eldicsértem
A ,chic”-et és a csint.
Elmondtam, mily igézé,
Ha pajkosan kacsint.

S mi volt ezért jutalmad
Poéta — mondd, szegény !
(Legaldbb verseimben

J6l ineg-niegcsipJcedém.)

Vadlott és elitéit.

— Psychologikus rajz két jelenetben. —
1. jelenet.

Vadlott. (Reggel a végtargyalas elétt) Tehat ma lesz a
nagy nap, melyen a czudar armany gaz kigydjanak hur-
kajat enlabunk szepl6tlen tisztasagaval kigazolandjuk,
tisztasagunk fert6jébe fullasztjuk......... (Deriilten mosolyg.)
Nem fognak — nem mernek elitélni. Hahal! (Verfagylal6
homlokranczolassal.) Rettegj te byzantinus ott a Vaczi-
kérut Iparadvaraban! Es te s Buda orman jubilalo Iélek-
hajcsar, jaj neked! (Kifesziti mellét.) Ismét bliszkén fogok
az utczakon végigjarhatni! (Fejét folemelve.) Enénérzetem
ragyogasa megvakitja a hitvanysag Sauljait, kik az egye-
dul idvezitd tan Paulusaiva leendnek. (Csattogva.) De nem
kimélem meg apja hasdban a meg nem sziletett térvény-
javaslatot sem. Epémet ontom boraba, mérgemet leve-
Circust nyitok és nydszorg6 ellenségeimet
mint gladiatorokat a toliam hegyére szirom! Hahaha!

2. jelenet.

Az elitéit (kijovet a Fortunabél — & la Lear.) Ordit-
satok ti viharok — fujjatok ti szelek — természet for-
dulj ki sarkaidbol — lazadj fel vilag!. ... (Kérilnéz s
csodalkozik.) Nem lazad fel a vilag? (Amulattal.) Nini, a
szelek nem orditanak ? Es a vihar sem fuj ? (Gondolkozik.)
Hm ! Megeshetik, még a vilag sem lodul ki sarkabél! Es
a birdkat sem tépi darabokra. Mas tonushdl kell énekel-

nem.... (Végignézi garderobejat.) Socialista blouseom?...
Rongyos . .. Forradalmi Kossutbkalapom ? ... Pecsé-
tes .. . Vadonfia jelmezem, mellyel annyi rettegést okoz-
tam? ... Kiment a form4jabol .... Ah!Ez j6 lesz .. .
martyr-toga! . . . Mindig hatasos, ha tgyesen drappéroz-
zuk . . . naiv lelkeknek orokké tetszik! Csatartél megta-

nulok msirni s réffend filippika helyett refraines elégidkat
eregetek. (Leul, koponyeget 6lt, a badogosnal megrendel egy
glériafényt a feje koré és pityereg.)
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-Bor sszem

-Ac L 2N\Tefelejts"“ - BAa,_
— Szivességh6l megkésett. —

Mikor a czigdny primés Szornyen szivéhez szélott

Mér csak daldban élt — A ,nefelejtsill hang,

A Berkes temetésén Szerencse, hogy kozelben

lluska elalélt. Akadt Ylang-Ylang.

Wolkenschieber bécsi kronikas emlékirata
a, IHZIZBU. szdzadébol.

».. . Azon idott toértént vala, hogy bizonyos
Jokai nevl szittya dramairé egy Aranyembert kul-
dott vala Bécsbe, aki megsarczolta vala az osztrak
févarost és portyazé hadjaratot vitt vala végbe egész
Alldeutschlandban, messze a Rajna folyamig és fel
Holstein hataraig. Es ahol az az aranyember megje-
lent vala, onnan mind elvitte vala az aranyat — azért
neveztetik is aranyembernek és nem masért. Es el-
vitte vala az aranyat Panndnidba, a barbar magyarok
patriajaba, hol szerfolott ordltek vala azon, hogy
mar nemcsak gabonaval (zhetnek Kiviteli kereske-
dést, hanem dramakkal is és akadtak vala Jékainak
kovet6i, kik magyar draméakkal Ggy elézénlotték vala
Europat, mint 6seik hajdanaban betdré portyazokkal,
s a német dramairéknak tamadt vala oly erés con-
currentidjuk, hogy a templomokba kezdtek jarni és
ott litanidban énekelni: »a comediis Hungarorum —
libera nos Dominel« Mert rémitd id6 vala ez a német
dramairdokra nézvést, kik el6l a magyarok minden
aranyat elvittek vala a németek féldjér6l — Ggy hogy
utoljara Bismarcus herczeg kénytelen vala a magyar
dramékra is hasonléképen magas vamot kivetni, mint
a magyar gabonara és kizarni ekként a veszedelmes
versenygeést.

(Népszinhaz.) »Néemancipatio*. Szigeti Jozsi bacsi
beallott az aranyos llka szallitoi kézé. Ugy a karcsi testéhez
szabta ki a szerepet, hogy a Tiller Mér egyenruhasz ur sem
kulonben, akinek a m(helyébdl kertlt ki a kaczki huszar uni-
formis. Mikor a szerz6t tapsoltadk, Tiller ur ki sem hajolt a
paholyabél. Hahulatlansag!

*

A Tihanyi vén huszarja igazi kabinet-darab. Ezért maga-
ért elmenni erre az el6adasra, jutalmaz6. Solymosi mar nem
tud olyan j6l roszul beszélni magyarul, mint eddigi németes
szerepeiben.

Hogy jatszott az aranyos? Jelestl. Hénaljig vajkalt a

rézsaban, a midén is kiderult, hogy a fején sokkal székébb.

creative
&)commons

DO ©) Adgies

Marczius 8. 1885.

Jan k o6

A Juczi szobalany.

O,
szakalla van nekie, de meg is nyalja, a s6t. Mondtam
neki : maradhasson a nagysagos ur, mert kilénben én
sem maradhatok. Joizlivet nevetett ra a blinds és azon-
tul csak antul jobban hofférozott.

Pedig bizony lehetne mar neki egy kis lesz{irédott
esze. Azt is hallottam tegnap, hogy a csuszpaszt hordoz-
tam korul, hogy a mi nagysagos urunk is bele keridl valami
fols6hazha. Tisztelet becstilet annak a haznak, én ugyan
he nem ereszteném, ha neki volnék! Oda azér fog be-
menni, hogy bele széljon az orszag dolgaiba. Kulénos
furcsa az, hogy orszaghoz valé esze van, hozzam valé meg
nincs neki.

Alyig, hogy sorért leszaladok a kék medvébe,
mindjart belém akaszkodnak az elegans urak. Az egyik
furtumfurt kisérgetett. Fekete porge bajuszos urfi volt.
Még meg is szolitott. Olyan aranyos volt a szemtelen.
Nem hiszek neki; mondtam is neki bildungossan:o
jaj, hamissak az férjfiak! A hazmesterné eszre vette, hogy
alldigatam véle a kapuba, amig a sérés korséval védekez-
tem a gonosz Uri legény ellen. Csak nem nyalaboltatha-
tom kortl magamot mint egy szolgald ? Be is mondott a
csoroszlya a nagysaganak.

A nagysaga! no, az csak az igazi aspis kijo ! Be
nem all a szaja reggeltél fogvast estéiig. Egyre daral,
egyre pérdl! En se vagyok kuka. De ami czufil, az mar
sok. Mondtam is neki, hogy mondok, kezeit csokolom nagy-
saga, hala Istennek nem most vagyok az els6 helyemen,
csupa nobel Uri hazaknal szolgaltam. Tudom én, hogy
mi az finom manéria, de ha a nagysaganak semmi sem
recht, akkor én felmondok.
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Megijedt erre a sarkany. No Juczi — aszongya, csak
ne olyan tlizesen! Hiszen semmi kifogasom maga ellen,
csak olyan szeles ne volna! No bizony — de mar ezt
csak magamba gondoltam, — szeles vagyok, hat! Hogy
ne volnék, mikor még a vén kecskéd is azt csap nekem.

Még az nap délutdan kértem kimendt; hat nem
megadta ijedtibe a vén haubastok?. ... s nem otthon
csoppent a Mari szakacsn6? Pedig épen 6 lett volna
fordulés. Ette is am a méreg a ragyast, mikor az orra
el6tt puczoskodtam a cselédszobaban. Csak ugy reszke-
tett a szava, mikor teljes plenparadba alltam az ajtéban
és utanam kajatott: Hova, hovd ha szabad kérdenem,
hires kisasszony ?

A népszinhazba mengyek asszonysag, a Palmaji
llka nagysagat megnézni — feleltem neki elegantos fejbo-
lintassal. Be is vagta utdnnam az ajtét ugy, hogy ossze-
szaladt mind a négy emelet. Paraszt, gondoltam magam-
ban, és viddman danétam az én nétamat, hogy aszongya:

Nem vagyok én paraszt,
Nem is vag3ok dama :
Vagyok Budapestnek
Elsé szobalanya.

Ejjel is odamaradtam. Mar ha kibékiiltem a nagysa-
gaval, békuljunk ki még egyszer. Oda voltam a luvél-
débe, a tlizolték elitos baljan. A komendansuk ezukros
nagyon, csak ugy szolitott, hogy kezeit csokolom galam-
bom nassadkam. De ennek se hiszek, o jaj, mer hamissak
az férjfiak.

filIHASZNA UNDRAS

fovarosi m k. renddr szemlelddeéesei.

Hala légyen a papnak!

Csakhogy man letehe-
tem eztet a paradét! Egész
héten ki nem budjhattam
beltle, furtomfurt buUcstz-
tattam, tisztélégtem, gra-
tulatam, temettem. Nem te-
hettem masképpen, mert
hat rondnek csak muszdj

I6nnyi!
ugy esettadolog, hogy
elészér a vot nassagos

fe6kapitany urat, a Thaisz Elek ur U melltésagat kollott
elbucsuztatnom. Dukalédott, mert hej! sok jo, sok rosz
idékot lattunk mink egyiltt. Majd elpityeredtink mind-
aketten, amikor'ragonddtink arra a régi jé vilagra,
amikor még nem vét poszkiszli, nem uralkodott rajtunk a
Janklifalusi melltésagos ur U felsige, sem nem bantott
semmiféle nasszaju Ujsagiré ténsur ! Azt tettik, amit
akartunk, oszt mégis mogvét az rond!

Onnad aztan igényest az uj nassagos fedkapitany
ur e melltosagahol mentem tisztélognyi. Sok szép ddgot
mondott az is, van hozza bizodalmam, kiilonéssen mer
amiotatul fogvast U van az rangban, azéta két nasszaju
Ujsag ir6 ténsurat dutyiba tettek man: egyiket aki a —
a »Patkany mireg«, vammas valami mirges Ujsagot
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csinaja; a masik meg a fénasszaju ténsur, aki a csango-
pizeket nydczassaval elkamatuta. Ugy k6 nékik! Ha én
vonék a nassagos feb6kapitany ar U melltésaga, mind be-
zaratnam, mer addig nem lesz rénd, ameddiglen ko-
terba nem lesz mind a nasszaju Ujsagiro ténsur.

Csak egyet nem zarattam vona be, az is megkdt
szegény : a nassagos Eber Gjsagiré ténsurat. Ez az egy
nem voOt nasszaju az igaz, mer ott Ut csénddssen az orszag-
gyulisbe, akit csak azért csinyatak a nagyurak, hogy sok-
beszédl emberek ott kimulathassdk magukot, oszt meg
ott se beszit egy arva kukkot se. — Aztan mégis ippeg
ennek az egynek kéllétt elkévetkezni! Haj, haj, talan még
odafdnt sincs az a rond, akinek muszaj lonnyi!

De emmég mind nem 6lég, még a kegyelmes Tisza
Kalmany féféminiszter ur U szentsigit is meg kollott gra-
tulanyi. Dukalédik ez is, mer (i is hivatalbéli ember, én
is, hat illik, hogy megemlikezziink egymasru ijen esztra
alkalmatossaggal. Ram is &smért mingyan az én kegyel-
mes f6patronusom, oszt aszonta: sCsak vigyazzon a
rondre Andras, mer annak muszaj lonnyil«

No, ha muszaj, akkor be is sétalsz a dutyiba vén
vilagtalan! Azt gondulod, vattig paradés satoros tinnep
lesz, oszt nem lehetek szemmel rad P Nem oda Buda,
batya! Csak mars be a dutyiba, mér mer r. m. 1

Reb Menachem Cziczesheiszer

szOorny( atkozodasaibdl.

— Eljenezzék meg tégedet, amikor keriilgeti tégedet
a gota!

— Valljon meg mindenki, hojd te vagy szanolomra mélto,
de azért senki se megszanjon tégedet !
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Budapesti gyermek-dalok.

— Az iskolaban éneklendék. —
.

A tanit6 palczikaja
Mogyoré,
A héatunkon reggel, este
Ropog6. —
Ha az egész nevelés csak
Ebbdl all,

Nincsen jobb professor, hajda
Bécsinal.

Nem éhezik a gyerek
Nalunk soha se,
Traktélja a professor
Mindig izibe.

Kosztja: vessz6, eczetes,
Hozzéa forré pofleves,
Egy par baraczk a fején,
Dessertul ezt kapom én.
Mindebbél nagy porczié.
Muzsikéara is oktatja —-
A tanité 6 mi jo.
Mindenféle mdvészetre
A professor megtanit,
Muzsikara is oktatja

Az 6 kedves lanyait.
Mig mi fujjuk egyedul,
0 hatunkon — hegedul.

Filletlen gombok.
— Mt heti vakarcs. —
Akorito.
Tisztelt valasztoknak

Adtal inni, enni,
Nagy kontét Gizettél
S nem volt elég ennyi.

A zajos mulatsag

Tisztelt hazba bent,
Szegény Roth Pal — biz a
Te kontédra ment.

Cyarkali.
Veszedelmes dolog
Az acyankali,
Tapasztalja is azt:
itedakter s a Szali.

Mert, mit 6k koézdsen
Masnak keverének :
Oket eszi mostan
Szérny(i méd’ a mérési.
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A Borsszem Jankd” tarnaja.

Soirées de Budapest.
Estély Weodredslieg-yy vivnél.

Tekintetes Daké Istvan joghallgaté urnak
Déakovan.
Jelszd6: »A liazi bal a potya-
nak apotedzisa.« Bukovay.
Kedves Pista pajtas!

Vannak vén izmaelitak, akiknél belit néha egy-egy
hatalmas gondolat a bdjtélé jogasz népség O6romére, a
haza diszére és énmaguk dics6ségére.

Reggel volt. A nap a setétséggel viaskodott, én
meg a hozentrageremmel kiizdéttem, spargaval igyekez-
vén ligara birni az 6 meghasonlott tagjait, és szidvan a
zsidot, aki ream s6zta a Malonyaiban.

Kopogtatnak. Gondolatban hirtelen belebujtam a
Lovész-utczaban leledz§ slafrokkomba. Tényleg a piros
agytakarébul kanyaritottam magamra fejedelmi palastot.
Pongyolam egyszer( volt, de bajos és fesztelen.

Felugrottam a divanra és szoftasan magam ala
rantottam als6 végtagjaimat.

— Szabad!

Libertas inas lantolt be és atszarmaztatott ilyes
forma papirost:

'iMj Weoreoshegyi Wedredshegyy David és neje
tisztelettel meghivjak

bukovai Bukovay Absentius urat 1886. marez.
6-an adandoé

féni/es estélyukre.
V. K.

1885. marczius 6-an esti 10 drakor a Jozsef-téren
egy komfortabliba vetettem magam és robogtam rangosan
a Nador-utczaba. A nobilisan kivilagitott Weodredshegyy-
termek el6csarnokaiban fehér keztyiit és filoszemita érzel-
meket hdztam.

Két bizalmas lakaj kihamozott a Ziczer Muki
hosszu kéntésébdl.

A szalonban finom tarsasag hullamzott mar. Meny-
nyi ordo és brilliant! Egy vandorlé smukk-zaloghaz.

A derék Wedreoshegyy-par leereszkedd fogadasat
nyajasan viszonoztam. 0 nagysaga duzzadé kacsdira egy
tolerans puszit ejtettem.

Azutan a hazi gazda bemutatott egy Iégié jovendd-
beli fels6hazi hitfénoknek, meg egy nagy allamkdlcsont
képviseld, kilonben nagyon csinos lanyseregnek.

Ott volt a kis fekete Pali baré is, akinek erésen
kontraztam, mikor valtig azt fajta, hogy a 19-ik szazad-
nak modern aramlatai vannak, de azért a polgari hazas-
sagot leszavazta.

A hazi kisasszony bogyos, fekete szem(i és haju
joszag, herczig egy fracz. Pompasan illenek neki a tatija
milli6éi. Megvallotta nekem, hogy 6 szivesebben diskural
keresztény fiatal emberekkel, és hogy az & familigja el
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Borsszem

Janké6.

szokott jarni aJelzaloghy Hypothekla gréfné zsurjaira.
En meg elszénokoltam neki, hogy a nemesség mégis csak
nemesség. Abba sziletni kell. A purger népségnek kicsiny
a modora.

En vezettem szupéhoz a muczust és a pecsenyénél
mar haldlosan beléje szerettem. Milyen kedves dolog
volna a jogaszsagot foldhoz csapni!

A vacsora szaftos volt. Jéllaktam mint egy apat
és kurizaltam mint egy abbé. Aprop6 abbé! Valami
papocska is lézengett ott, mindig karonfogva a hazi gaz-
daval. A hazi pater ahazi paterrel. A nagysagos asszony
tan ennek az utébbinak gyonta meg azt, amit az el6bbinek
nem szabad meggyénni.

A Tinody Friczi a szupénal folemelte a poharat
és igy szOlt az 6 bogarszemiU szomszédkajahoz: »No,
nagysam! Hallott-e mar a kabai asszonyrél? Kocso-
g6t a kézbe. Hunczut, aki ki nem isszal« Ez oszt téonus!
Gentry!

A muri tovabbi folyamatara nem emlékszem tisz-
tan, csak azt tudom, hogy a sampanyi hatalmas volt és
sok, meg hogy masnap délutanra randevum volt a Ben-
deguzella kisasszonynyal.

A. Kis pater egy nagy toasztot mondott, amin
mindnydjan szérnyen rohégtink. Aztan egy kicsit ug-
raltunk cziganymuzsika mellett, (czigarézott a szemte-
len more!) meg egy kicsit ferbliztiink fényes eredmény-
nyel. 41 flért raktam zsebre. Hangulatom Kkit{ing volt.

Reggel felé a kis pater Elyseus ott horkolt a kis
kék szalon ottomanjan. A hazi asszony nagyon megijedt.
Eczettel locsolgattak a tisztelend6t, nem tért magahoz.
Akkor aztan ketten megragadtuk a fejinéi meg a laba-
nal fogva és egy komfortabliba kebeleztik. Pedig mi ket-
ten is inogtunk egy Kkicsit. Hogy ki volt a masik, nem
tudom mar. J6v6re bévebbet. Olel bradered A bszi.

Tonbdések

Seiffenstelri.er Solomoatodl.

— A papak 6zt allitjak,
hojd a maszkak, mivel guriig
nem edjesdltek, heretikosok;
és most kiséli magat, hojd pa-
pak nem csolhototlonok, mert
moszkdk nem ongyira hereti-
kosok, mint heratikosok.

— Gondoltam mingyar,
hojd nem igaz oz o dinamitos
dolog. A mienk szoczialisztok

levegSibe rupitenek, ho-
nem cs6k leveg6be beszélnek.
hoéid panszlavok miért oneplik
olejan nayyon a szent Methodot. Bizemosan oztot okorjak

kimotatni, héid az uvék oroltségben van methodus.
— A Verhajvaj oresag hivatkozza a

nem

Kitonaltam,

laikosokra,
hojd nem igazsagos az U elene hozott itélet. A Verhajvaj
oresag, mint ebbll kivilaAgosodja mogéat, arra szamitotta,
hojd mindig csak laikosok fogjak fuldié Itéletet mondani.
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Borsszem Jankéo.

Diak isrgeretek tara.
Terjeszti: Bnkovay Absentius.

— Egy szép dikcziom elve-
szett a nagy kravalban : »Uraim,
egyetemi polgartarsak! Mi az
Egyenléség billiareljan allunk,
A Testvériség dakédjaval donget-
juk a kaszt-szellem marvany asz-
talait. Szabadsagunkban all fel-
kurjongatni a spiszburgerség bé-
kés kozonyét. A franczidk a
Bastillcnak mentek neki. Mi rom-
boljuk le a m. kir. Zalogha-
zat ! [*

—Ama mozgalmas nap 6ta a
kavésnak fogalma van, hogy mi-
lyenek voltak az 1848-as nagy

napok. Hanv blicczdlés torténhetett akkor, mikor i88i-ben
is kerek i 16 egyén blicczélte mega czalkellnert. Vagy i4
alak fizetni akart, de nem birt a nagy tolongasnak miatta.
27-en »aufsreiben«-t kajatottak.

*

Romancz.

Abszenczinek muri utan
Hosszu s édes az alma ;
Folébred — és im asztalan
Egy billedat taléla.

S egy szamlara is akad ott,
Szabéja kuldte néki ....
Megcsokolja a billedut,
A szamlat — 0dsszetépi.

*

creative
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Marczius 8. 1885.

— Pinczérrel, anyéssal bradert sohse igyal!

— Megesett rajtam a kcllnerbalon az a snasz dolog,
hogy egy kicsit be 1évén mar csipve, bradert ittam az dsszes
budapesti jcansaggal. Masnap aztan a kdévetkez6 hatasos jele-
net fejlédott ki a NVittwindicsben :

»Antal« — mondok el6kel6 hangon — hozza/ nekem
egy kapuczinert U

»Antal« — mondok bizalmas hangon — adésod mara-
dok mama.«

Az itélet utan.

11-y a (les marts qu'il fant tuer!
E PHetan

[ATHEDRAI  OLCSESEGEK.

Tanar. Hatarozza meg mi a filoz é6fia fogalma ?

Tanul6. Az egyedi allagisag substratumaibdl észsze-
riileg kifejtett personalis individuumok positiv resultatumai-
nak abstracte el6fordulé s a transcendentalismus eszmekoré-
vel ellentétes térben mozgé eoncretismus postulatumait
nevezzik filoséfianak.

NYILT teéer.

Borszen Janko moj!
Nocsag mienk kelek vasuton
— akit magunknak csinaltatung
zorszag pizin, amedig votunk
kormany parti, elutaztan, merhogy
100 disznd inttlem eszi a K6ba-
nydba kukoriczat. Mondok ze-
nyim zsenanak, tegyil tarisz-
nydba zegy darab szlanyinkat,
meg egy fii kenyeret, meg osz-
tani mienk kevetunk a nas
Danko szamara is egy szakajtd
tekmagot, mer im megyek a
Pestba megniznyi, hogy vanak a
mienk sildék a Kebanyaba.
Ahogy lasacskan — mert mienk vasUt nagyom
rairi, menink a Mez6tlrba, in kitamaszkodok vasutab-
lakon is pofazok befeli szalonat, bat eczer csak Kkiesi
zenyim markabul zenyiin bicsak. Elkezdek kricsaty, lar-
maznyi, mire megallja vasut mingyar és felvetiink ereg
bicsakot, aki kostalta lukacsi vasarkor kit piczulkat,
mig egy masik utas izs elejtete zuton a zivé pipaszur-
kald, azir izs megéllta mienk vasut, meg izs tanaltunk
egy fertadl oracska alat, mig izs nagyom koran beér-
keztung Tdrra zereg vasuthoz, aki olyan beszni, hogy
mig akor sen nen megallja, ha valaki kalapot leejt.
Kébanyan nagyon jol eladtan disznécskat, mon-
dok szabad marmost kicsikét mulatnyi, had osztam be-
menten a Pestba, otam egy kis kocsmaba felvaltot-
tam aprdra egy két garasoskat osztdm szortam a pizt

gsziit
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Martsam 8. 1885.

»Fagyott tyukszem« kocsméba egy szip lankanak aki
zenyim néta forgatta verglin.

Osztam nés Dankoho elmenten, elvitten neki piri-
tott tekmagot; panaszkodta nagyom, mijen dragam le-
het kapnyi kosztot a Pestba, osztam megkinalta neken
egy biletot, akivel potyara leheti meni Yerhovay tar-
gyalasba. Verhovay! —no ezt megnizek, tét zember
nem hagy kényén bezarnyi magét, hagy latok mit tud
kette Yerhovay.

Bizom szip is vota az a targyalaska. Kettti Ver-
hovay testvir Ugy beszilte elnyegecskivel, hogy im eleinte
azt gondoltan, hogy elnyegecske, meg az a két masik
uracska sikésztotta pizecskit csangoktul, azir iltettik
iket oda.

Olyan szipem kirdezte elnyegecske — bogy hiv-
nak? — Yerhovay Lajos. - Vagyona? — Nincs. —
Felesige? — Nincs. — Miveltsége? — Az is nincs —
mondta a Lajoska, Ugy belegyitte tagadasba.

Hanen osztam Kkisilte turpisag. Kis kenyvecskibe
a numerus nen tudta esszepaszolnyi nagy kenywvel,
de nen teheti rula a Lajoska, esszetived az a sok min-
demfile piz a bugyellarba. Mir nen csindltatja zorszag ki-
lem csangd bankot, legalab tunna zember mit sikasztja?

Zereg elnyegecske olyan szipem tuta beszilnyi, saj-
nalta is szegim Lajoskat, akit elkinoztak, vasuton hoztak
szegint hazulrul, mig csuszpajzt se nen tudott megenyi.

Zigyiszke is totocska volt, meg panye Yerovaczka
izs. Ugy erultam ennek, hogy az enyim s:iv keresztill
dobogta zenyim bekecsemen; meg is halotak volna, ha
nen horkolta volna in meletem panye velki Csatar, aki
nagyon er(iit, hogy i nen gyijtette a csangoknak pi-
zecskit.

Gyulacska is szipem beszilte : nen tudja i sémit
se nen, soha se nen gondolta pizecskaval, azt se nen tud
megmondanyi mék az etes mék a tizes banko, i csag
liléknek il, testet csag azir taplal, hogy legyen mivel
kiallni, ha duelumra kihivnak.

(Zigyiszke erre hamisan mosolyogta mintha mon-
dott véna: no akkor se baj Gyulacska moj, — ming is
csag testecskit akarung bezarni, lelkecskit nen bantung.)

Masnab hegyitek birocskak. Ha anyi adéssag vam
elnyegecskinek, amenyi hajaszal a fejecskin, akor nen
sok adésag vam neki; ugy szipem mosolyogta elnyegecske,
izs Ugy rédhlzta masfii  esztendi Gyulacskara, hogy velki
panye Csatar a ki aludta, hogy mutasom jo lelkiismeret-

siget, ijedtibe odakapta a mellinek a baloldalara, ahun a
sziv Neki van meg a — bugyelaris.

creative
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A Gyulacska is elszédulte, mint mikor harom he-
tes libacskat megver a jigesi, aszonta: — Apelalok
mindemtudo Istenkihez.

Bizom jé helyre apelazta, mert mindemtudé Is-
tenkit nen lehetett igyiszkének tannak megidiznyi tar-
gyalasba, pedig Istenke azt is bizomosan tud mir nen
paszolta esze kis konyvecske nagy kenyvecskivel.

Ahogy atgyutten a Pestba, hozan szegidte egy
kutyacska, ugy hitdk, hogy Didocska. Nen lehesen

tunnyi, hogy az ivé gazdaja
rigott el magéatul, vagy i
magatul gazdacskat; mer
aztat gondolhata, hogy
odabent szik lesz a koszt a
kette szamara, vagy pedig
zenyim tarisznydban sza-
gulta meg kolbaszkat.
Mikor felmenten, latam
hdz megette alnyi szép
forspontot nigy fehir lo-
vacskaval felpantlikazva,
hogy viszneg haza Gyulkot
nagy éljem larmaval, de
megbukta szegim, hat visza szontyolodta szip kolesz a
Pestba ipem akor, mikor gyitik féispamok gratulalnyi

st

Tisza Kalman miniszter generalisnak. A kutyacska csag
maga ugrotta bele hintécskédba, Ugy mente haza diadal-
masan, mer ( nen gy(jtétte pizecskit csangocskaknak.

Bizom szip volt az a targyalaska, nen sajnalok
nigy vasat, akit lanczhidon muszaj véta fizetnyi.




10 Borsszem Jankéb.

— A ,Bndap. Hrlp.“ valasza. —

»(Csodabogar a Borsszem-Jankéban.) Agai Adolf lapja leg-
utébbi szamaban csodabogarkép idézi a »Budapesti Hirlap« egyik
kozelebb megjelent tarczaczikkének kdvetkezd szavait: »Ou avez
vous aprenez lalangue francais, monsieur.« Hat biz ez, ha perfekt
kiejtéssel is, de nem perfekt nyelven van moéndva. Hanem ha
Agai Adolf ur faradsagot vett maganak ezt a »csodabogarat*
kibongészni, hat az se kerulhette el figyelmét, hogy ezt asilet-
lenséget Mandelné asszonysag mondta, (a Mandel Arpad, Tébias,
Taksony és Armin anyja) mar pedig Agai Adolf urnak barkinél
jobban kell tudnia, milyen perfekt francziasadggal szoktak beszélni
a Mandelné asszonysagok (a Mandel Arpadok, Tobiasok, Tak-
sonyok és Arminok mamai.)®

Hiszen Agai Adolf ur barkinél jobban tudja, hogy a Man-
delné asszonysagok, a Mandel Arpadok, Taksonyok stb. mamai
hogyan szoktak francziaul beszélni. Még pedig azért, mert zsido.
Ugy-e bar, ezt akarta mondani ? Fikom adta — azaz hogy : ezer
soletfazék és voroshagyma !. . -hogy rapiritanak az emberre, s el-
aruljak, amit eddig oly félve takargatott. De mert zsidd, tudja,
hogy az elegans Mandelnékjol beszélnek franczidul ; s mert bal-
rél jobbra is tud olvasni Agai ur, megértette, hogy7 a tarczaird
ur szabatos francziasagot szeretett volna adni a Mandelné asszony-
sdg szdjdba. De mivel a tarczair6 nem tud francziaul, kovet-
kezéskép nem tudhat a Mandelné asszonysadg sem. Mert lehet
beszélni ungrammatikalisch, de sohasem unortografisch. Besisz-
chem, reb Jojne !

*

— F6varosi c/.ég. —

— Az 6sz harangoz6. —

(A ,Kecskeméti lapok- febr. 15. szamébél.) =

Lazas alombol eszmél fol,
Az 6sz harangozd,

Zord éjszakanak idején
Jon ajkirol e sz6 :

»Kelj fel szivem jé magzata,.
Oltsd fel ruhazatod,

Sies a kis haranglabhoz.
Csouditeui legott®.

MArczius 8. 1885.

»A lampa ott fiigg a falon,

A kulcs kdnyvem megett,
Imadkozzal utadban is

A haldokl¢ felett®.

»Hanyszor kell majd esénditenem,
Oh kedves jo atyam ?
Remegve ekép kérdezi
Az ifju szép leany.

»Mert ugy-e ha férfi huny el,
Harmat csonditenek ;

8 maskor, ha asszony haldokol,
Kettdével éri he %

»Emlékszem is... oh!... az anyam
Isten nyugossza ott!

Mikor lialdoklott, a szomszéd
Csak kettécskét hiizott «.

»lgen kedves j6 gyermekem,
Szbla a tisztes agg :
Midén jé anyad haldokolt,

Kettdcskét hriztanakc.

Oxn?KisxTOi ikrHrrrx,

-JR 5—

Pompilins. Hanyadik légiéban
szolgalt 6n ? Vitézségét nem fonjuk
kétségbe, de az élczei ugy latszik
mar Varus alatt estek hanyatt. —

P. B. Ezek is jok, mar most megrajzoltatjuk hozza az. allandé
képet. — W. A. Csak megkésett, more consueto. Intézkedtiink s
amott eljarunk. — Brng. Hasze igen, megatkozta a birait. Berecz,
a Majlath gyilkosa is azt cselekedte az akasztéfa alatt. — A. 1.
De hanyan nyitottak r4 arra a sorsszerl véletlenre, hogy épen
purimkor és szintén egy, bar nem bibliai Eszter altal kerilt bele a
maga sz6tte haléba Haman Gyula. Enekli is most az éreg Scharf:
»Aj paj, V —aj, kiporolt a Mordechaj, él a zsid6 Adonaj !« De mar
ne bantsuk ezentdl. Pérmedjen békében! — Sz. Gy. Sz6lunk a
kiadéhivatallal. Csak partolast igérhetiink. — Sz. Nagyon durva. —
Trjns. Az iskolai vesszébuintetés megujitdsa ugyan Bécsben van
most napirenden, de azért: mi rank is rafér. Kérjuk a papirosnak

csak fél — azaz egy oldalara irni. — Srly. Mi nem partoljuk azt,
akit 6n félt. Udvozlet! — K. G. Sokad magaval bukkant ra a jo
otletre. — F. M. Az egyik mondas bevalik. — F. B. De hat mi

egyéb rovatunkba tehettik volna bele ? Kulénben, aki olvasni tud,
az el6tt rogton feltlinik ama hédolati tréfaban a szandékossag. —
Sz. S. Kéziratok visszakuldésére nem vallalkozhatunk. Eltessziuk
amig elkild érette. Effélét masolni szokas. Valami kilénds csoda-
bogéarszerit killonben nem taldltunk benne. Hossza 1élekzetii curi-
alis fogalmazvany. Az 6t krajczart a Seiler arvdknak juttatjuk. —
B. B. Deigen, van olyan haldoklé szamar, aki megrugja az orosz-
lant. A tdbbire nézve : a hangot nem sikerult eltaldlnia. — Sp.
Sm. A képes vers a jov6 szdmra maradt. — A. A> Targya j6 ; de
elmésen kellett volna hetalalni. —»Régi eléfizetd és tisztel6.®
A Tojass Déaniel szaras csizmaja a természethez hiven van leraj-
zolva arro6l az alakrol, aki a mi Szeretett Dani batyankban typi-
zélva van. Arra »mifelénk, a saros alfoldén mind ilyet hordanak,
s csak Unnepnap magyar csizmat. Hogy a derék férfiu tetszését
birja, azon érvendiink. — .1. Hogyan ! On egy 1200 frtos allami
hivatalnokiul még helyesirast és plane jo stylustkévetel ?Ugyan
ugyan ! — K. I. A német kormany mért ne adna ki »fehér koény-
vet® a Kongo-konferencziarél is? Azért, mert ott szerecsenek
laknak, csak nem adhat ki »feket,e konyvet,« !

Pelel6s szerkeszt6 : CSICSEBI BORS.
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Ai emberek szazezrei

koszonhetik szép hajukat az egyesegyedil 1étezé legjobb és Iég’
biztosabb

hajndveszto-szernek.

Nincs mar jobb valami

a haj novésének | Ifentartasara és
elémoz- fditasara
mint a vilag minden kir. apostoli Felsége
részében oly ismeretes 1 s6 Ferencz Jozsef
s hiressé lett, az orvosi Magyaror_sz}ég és Cseh-
kar altal megvizsgalt, orszag kiralya sausz-
a legfényesebb és leg- triai csaszar stb. altal
csodalatosabb sikerrel 1865. évi november ho
koronazott és 6 csasz. 18-an 15,810 - 1892. sz.

al. az 6sszes ausztriai b:rodalomra s az 6sszes magyar koronaorsza-
gokra nézve cs. k. kiz. szabadalommal kitlntetett

Rezeda-gondorito-hajkendcs,

melynek szabalyaterii hasz-
nalatanal a fejtet§ legkopa-1
szabb helyei is teljhajzatu-
akka lesznek, aszirke s vo- j
rés hajzat sotétszinlvé va-:
Uik, csodalatos médon erdsitii,
9 hajtalajt, mindennem
korpaképzést par nap alatt
tokéletesen eltavolit, a haj
kihullasat révid idé alatt
tokéletesen és mindenkorra
meggatolja, s a hajnak ter-
mészetes fényt ad, és

hullamszerdveé

képezi és a legkés6bb korig meg6rzi az §sziiléstol.

9~ Rendkivil kellemes illata és pompéas kiallitasa altal
azonkivul még f diszét is képezi a legfinomabb pip re-asztalnak is.

Egg tégely ara haszndlati utasitassal (hét nyelven) 1frt 50 kr}
postan kildve 1frt 60 kr.

Ismételaddk jelentékeny elengedésben részesulnek.
Gyar és fékozponti szallitasi raktar nagyban és kicsiben

POLT KAROLY

illatszerész és tobb cs. kir. szabadalom tulajdonosanal

Bécsben, Josefstadt, Plaristengasse 14, sajat hazéaban,
a Lerchenfeldertrasse mellett,
a hova minden irasbeli megrendelés intézendd, melyek a pénz elble-
ges bekildése vagy postai utanvét mellett a leggyorsabban teljesit-
tetnek.
P esten f6raktar egyesegyedil

Torok Joézsef gyogysi, urnai,
kiraly-utcza 7. szam

A B «  Valamint minden jeles gyartmanynal, gy ennél is u'an-

zasok és ham silasok lettek megkisértve, ennélfogva vé-
telnél kei étik a fennebb kijelolt raktarakhoz fordu ni s vilagosan
Polt Karoly Reseda-gonddritii-hajkendcsét kérni, nemkulénben a fen-
ébb! védjegyet tekintetbe venni. 35

1@25%31}7'1\’&5 ®®©0O Adigals va
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MI aZ”' az ausztriai koézvetité iroda ? Becs,
HHH

Mariahiiferstrasse | B, Casa piccola.

Mindent elvégez : Kolcsont mindennem zalogra, vételeket,

pénzbehajtasokat, adéssagbehajtasokat, min ennenit kiegye-
zéseket, felvilagositasokat, képviselést, megkereséseket, széval

inindenféle megbizasokat a legkényesebb legtitkosabb dolgo-
kat gyorsan és titokban elintézi. 14

Didak ismeretek tara.

Terjeszti Bukovay Absentius Gsjogoncz.

12-ed rétd 130 lap. Ara | frt. melynek el6leges (posta-
utalvanynyal vald) bekuldése utan a kényv bérmentesen
kuldetik meg.

A Borsszem Jank6< népszerd alakjainak egyik
legnépszeriibbike, melyben taldlé glnynyal van osto-
rozva a tanul6 ifjusadg azon része, mely a févarosban
csak a szdrakozast keiesi és vajmi keveset gondos a ko-
moly munkaval, a »politikat«, nem a kdényvében keresi,
hanem az utczan @zi s annyit van a kavéhaz zold asz-
tala mellett, hogy a mire a vizsgal6 tanarok zo6ld asz-
tala elé kerul, elfelejti a slagert, s mert itt minden
thesis rész kartya neki, elbukik itt is.

De szaraz, Unnepies intésekkel nem fogunk ki a
hiban. A humor mezébe kellett 6ltéztetni a jé tanacsot,
a szellemesség csillamait himezvén redja.

Bukovay Abszi mondasai példaszer(ivé valtak, a
mi hatasukat fényesen bizonyitja.

Reméljuk, hogy nyilatkozatainak javat egy di-
szes pakliba gydjtve, kedvében jarunk mindazoknak,
akik kedvket lelik az igazi elmésségben, eredeti észja-
rasban ésjoizl tréfaban.

Agai Adolf. Porzétarcza levelei. Rajzok a tarsas-
életbdl, a csalad korébdl, Gtivazlatok stb. Uj olcs6 ki-
adés. Két kotet 3 frt.

Gyopre magyar ! Valogatott kortesfogasok, nétak
és valasztasi tréfak. Vasvillaval ésszegydjtétte Duhaj
M arczi nyugalomba dontott kortesvezér. Kiadja és
elejébe csérdit NomOs Mokany Bérezi Ifrt

|14 nekink bemutatott szamtalan megbizhaté hiteles koszondé iratok

folytan ezen legoregebb és legelismertebb rendelési intézet, a hol a tu

idomany legnjahb vivmanyai, a legbévebb tapasztalatokkal parosulva,
értékesittetnek, a legmelegebben ajanlhaté.

I5r. LEIT3STEE
43 évdalaidldracHEés inszaatdoen
]IPesten 3 doh-uteza 15. sz. titkos, s6t idilt betegségeket, az
onfertézésnek minden kovetkezményeit, tehetetlenséget, stric-
Lturdkat, minden ndéi betegségeket, fehérfolyast és bérbajokat.
Lraht 2 6ra alatt, levélileg is, biztosan, alaposan és gyorsan
igyogyit anélkal, hogy a beteg hivatasaban akadalyozva volna
| és csak sikerult gyogyitas utan fogad el tiszteletdijat. — Rendel
naponkint reggel 6—9-ig. d. u. 2—5-ig ég este 8—10 6raig.

Az Athenaeum konyvkiado-hivatalaban

(Budapest, Ferencziek-tere, Athenaeum-épiilet) meg-
jelent s altala minden hiteles kényvarusnal, (Bécsben
Szelinski Gyérgynél, Stephansplatz 6.) kaphatd :

FORRADALOM ALATT IRT MUVEI

1848-1849.
Szerz6 altal 1849-ben rajzolt arcképével.
Diszkiadasu nagy 8-adrét, 274 lap.
Arany metszésit finom angol-vaszonkdtésben.
Ara (ezel6tt 5 frt) 3 frt 50 kr.

3 forint 60 krnak poéstautalvanynyal bekuldése utan
bérmentesen kuldjuk.

|készit



sMARGIT"

gyoégy-forras-viz.

Hazai és kulféldi orvosi tekintélyek
legjobb eredménnyel alkalmazzak:
tuddé-, gége- és a gyomor hurutos

bantalmainél.
Borral heszmalhva kitér jedt kedves-
- < & I

KIZAROLAGOS FORAKTAR

Edeskuty L.

m. k. udv-dsvanyviz-szallitonal, Budapest.

Ugyszintén kaphaté minden gyogyszertarban, faszer-
kereskedésben és vendeglékben.
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UMMI

valédi parisi,
nagyban én kicsinyben, tuczatja 60 Kkr.,
4 frt. K6i kulduleKesaégek (Safety opongee),
1, 2,3 frt,

tas mellett az dsszeg bekiildése vagy utanvétel mellett

keltei Xjipot,

(J

Matico-injectio

Matico levelekbdl készult artalmaid n szer legrévidebb |
id6 alatt gyégyitja atitkos betegségeket, mintl
hoiyaghlirut. kaukd stb. még akkor is, lia az |
régi s elhanyagolt voln *is. Egy Uveg ara 2 frt.

MATIKO-TOKOCSKAK (Cipdin metic)|

a gyogyulashoz nagy mérvben hozzajarulnak a javu-
last yyorsitjak.
Egy Uveg ara 2 frt 50 kr.
Magyarorszagi féraktar :
TOROK JOZSEF gybgyszertara, Buda-|
pest, kiradly-utcza 12. 27

és HALHOLYAG

(az artalmatiansagért kezesseg vallaltatik
1, 2, 3,
tuczatja
suspenBoriumok 80 kr, 1, 2 frt, megkuldi titoktar-

18

Imlm |'$ Gyarhelylseg

A legczélszertibb 21

unnepli
ajandék.
(Ordk emlék az elhunytakrol.

AMW draystdan

Barmely bekuldétt fénykép,
utan. — Elbleg fizetés 1 frt.
A hi hasonlatért kezesség
véllaltatik. — A fénykép
sértetlen marad.

Bodascher Siegfried
jutalomdijazott m(iterme.
Bécs, Il. Grosse Pfarrgasse 6.

Arany lava

Kavé a Iegflnamahb
kilés zacsko..
Cuba kavé, zold egy 5 kllcs
ZaCSK O o
Vorosbélti narancs 1 kosarral
45darab
Viteldij

iz egy 5
7.—

és vammentesen
utanvétel mellett

GIUSKPPE LICHTENSTERN Triest

A Miller J L.-féle T7

BRLLANTINE

lagy hnjkcnécs, mely a sziikall-
iiak lagysagot és fényt kolcsonoz,
s kulénosen a hajnak kitliné apo-
lasara szolgal. Orvosi utasitas utan
készil. Egy Uuveg-dobozzal, diszes
szabadulmazott fénifedéllel el

latva 70 kr. és 1 frt. Ajanlja t
készitd
MULLER J L

Illatszerész s pipere-szappan
gyaros Budapesten.

Rotrenbiller-utcza

Raktarhelyiség: Koronaher-

czeg utcza 2. Ismételadok megfeleld
arkedvezményben részesulnek

Chiococa-Liqueur

(Ligour Chicocae fortificansj
a legkittinébbnek bizonyult t6-
Kéletesen artalmatlan kézel 40
év Ota jonak bizonyult étrendi
Szer az elgyengilt 8

férfierd
gyors és kellemes feléleszt6
sere felserkentése és ergsité-
sére. Ara eredeti palaczkokban
3 forint. — Szallitasi koltség
20 kr. Hasznélati utasitas min-
den nyelven. Foraktarhelyiség :
Weber C. gydgyszertar.,
Bécs, VII. Szt.-Ulrichsplatz 4.,
(a hova minden levélbeli meg-
rendelés intézend6.) Budapest:
Torok Jozsef gyogyszerésznél.

En, Csillag; Anna
az driasi hajjal, a tisztelt ko-
zénségnek becses tudoma-
sara adom, hogy az altalam
feltalalt hajnovesztd kend-
cs6t, melynek 14 havi hasz-
nalata utdn hajam 185
ctmtr hosszUsdgot elért, a
tisztelt kdzdnségnek hasz-
nalatara bocsatom és hogy
az kizardlagosan nalam kap-
haté. Tégelyként hasznalati
utasitassal egyutt 50 ki\, 1
frt és 2 irtért.

Hajkenécsom orvosi szak-
kozegek altal kilonds jonak
talaltatott: haj- ésszakalno-

vésére, f6fajas, migraine,
liajkihullas , kopaszfejliség

ellen, erésiti a hajbért, el6-
segiti a haj és a bajusz no-
vését s a mellett a legfino-
mabb piperekendcs.

Vidékre csak az ar eléle-
ges bekildése mellett, vagy
utanvétellel torténik a szét-
kuldés.

Csillag és tarsa
Budapest,

kiraly-utca 26. sz.
Csillag- kisasszony maga

az elarusiton™). ANNA CSILLAG.

OVSZEREKET

0.50 kizarélag franczia termékeket, a legmegbizliatébb mindségben, természetes
szinuek tuczatja 1, 2, 3, 4 frt,
1.90 5 frtval. — Parisi szivacakak Liszterféle mddszer szerint, hasznalat utasi-
megkuldi tassal egyutt tuczatja 2, 3, 4 frt. Capottes americaines
33 gummi, szivarka alakban, tuczatja 2 frt. Gummi Ovszerek kétszeresen meg-
erdsitett szélekkel (a lehetd legjobbak) tuczatja 4 frt. Pely pérus (néi 6v-

rézsaszintiek felettébb finomak s pikansak

rovidek 3 frtval,

szerek) darabja 2 frt 50 krral szallit nagyban és kicsinyben

SIGI ERNST, sajat gydra, Becs, Karntnerstrasse 45,

M EGH IV AS

a magyar leszamitol6- ésp m Ila iM

1885. évi indrczius h 18-an délutani 3 drakor

a polgari kereskeddi testilet nagytermében (Budapest, V.
kei*., Eotvos-tér 1. sz. a.) tartandd

IV-ik rendes kodzgydlésére.

ZKTstpirexica.:

1. Az igazgatdsag jelentése az 1884. évi Uzletévrol.

2. Az igazgatésag szamadasa és a megallapitandé osz-
talék folotti inditvanya.

3. A felugyel6bizottsag jelentése az igazgatdésag altal
elkészitett évi szamadas- és mérlegrél, valamint a nyereség
felosztasat illet6leg tett inditvanynak megvizsgalasarol.

4. Hatarozathozatal ezen targyak felett és felment-
vény kiadasa az igazgatésag és felugyel6ulzottsag részére.

5. A tarsulati alapszabalyok 2-ik szakaszanak meg-
valtoztatasa.

Azon t. ez. részvényesek, kik a kézgy(ilésen résztvenni
kivannak, felkéretnek, hogy az alapszabalyok 17. §-a értel-
mében részvényeiket a még le nem jart szelvényekkel egyutt
legkésébb f. évi marczius 15-ig a tarsasagnal Budapesten,
vagy az Union-banknal Bécsben letéteményezzék.

A megvizsgalt mérleg és az erre vonatkoz6 feltigyeld-
bizottsagi jelentés 1885. marczius 10-ét6l kezdve a tarsa-
sagnak helyiségeiben a részvényesek rendelkezésére all.

Budapest, 1885. marcz. h6 2-an.

37 Az igazgatésag.

Budapest, (1885.) Nyomtatja a kiadd-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsulat
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